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Editorial

Léif Awunnerinnen an Awunner,
„Boff, wat ass dat haut erëm waarm“, dat 
huet sech wuel sou muncher ee während de 
leschte Summerméint geduecht . Dëse Sum-
mer goufe mer wierklech mat vill Sonn ver-
winnt . D‘Temperature sinn deelweis iwwer 30 
Grad geklommen, sou datt ee frou war, wann 
een owes mol op senger Terrass souz an eng 
kleng Lëftche geblosen huet . Dat gutt Wieder 
huet dëst Joer och erëm besonnesch vill Leit an 
de Colmer Gemengepark gezunn . D‘Leit hunn 
sech op Bänken oder an d‘Wiss ronderëm de 
Weier gesat an entspaant, mat de Kanner op 
der Spillplaz gespillt a picknickt oder einfach 
déi lescht Sonnestrale vum Dag genoss . Dat 
ass wuel dat, wat ee „Vakanz doheem“ nennt .

D‘Vakanz, déi ass elo fir d’Kanner lues awer sécher op en Enn 
komm . Et gëtt erëm Zäit, de Schoulsak aus dem Eck ze huelen 
an zesumme mat de Kollegen dat neit Schouljoer unzefänken . 
Eis „al Huesen“ aus dem Cycle 4 huelen dat scho méi geloos-
sen . Fir anerer ass et déi éischte Kéier, datt si de Rucksak paken 
an sech op de Wee an d‘Schoul maachen . Et ass e besonne-
sche Moment, dee vill Kanner ni vergiessen . Déi éischte Kéier 
an e Klassesall goen, de Schoulmeeschter oder d‘Léierin kenne-
léieren, Frëndschafte schléissen . Dat ass schonn eppes Beson-
nesches . Ech wënschen op dëser Plaz jiddefalls all de Schüler, 
esou wéi dem ganze Léier- a Schoulpersonal, eng gutt Rentrée 
an e schéint Schouljoer 2018/2019 mat vill Freed a Réussite .

Och d‘Gemeng huet während de leschte Méint e puer Haus-
aufgabe gemaach . D‘Stroossenaarbechten am Lesebierg an am 
Regeschbierg sinn esou gutt wéi ofgeschloss . D‘Awunner vu Wels-
duerf a vum Bierg kënnen sech op déi nei Bréck tëschent Wels-
duerf an dem Duerfkär freeën . Domat verkierzt sech net nëm-
men hire Wee op d‘Colmer Gare, mee si kréien och besseren 
Uschloss un déi schéi Vëlosweeër Richtung Schieren a Kruuch ten . 
Et gëtt wuertwiertlech eng Bréck tëschent eisen Dierfer geschloen 
an ech si frou, datt si domat méi enk matenee verbonne ginn .

An deenen nächste Méint huet e weidere grousse Projet Priori-
téit, nämlech de Bau vun enger neier Maison Relais . Nodeems 
d‘Gemeng no laange Joren endlech den noutwendege Bauter-
rain tëschent dem Schoulhaff an der neier Spillschoul krut, kann 
et elo mam Plange lassgoen .

An dëser Ausgab fannt Dir nees Reportagen a Berichter vun eise 
ganz aktive Kommissiounen a Veräiner an och eng Rei nëtzlech 
Informatioune vun der Gemeng . 

Ech wënschen Iech am Numm vum Schäffen- a Gemengerot vill 
Spaass beim Liese vun dëser Editioun .

Christian Miny, Äre Buergermeeschter

Chères concitoyennes,  
chers concitoyens,
« Ouf, quelle chaleur de plomb ! » Sans doute, 
vous étiez nombreux à le penser cet été ! Cette 
année, il est vrai que nous étions gâtés par 
le soleil et le beau temps . Les températures 
ont même souvent dépassé la barre des trente 
degrés . Quel plaisir de se retrouver le soir sur 
sa terrasse, en quête d’un peu de fraîcheur…

Beaucoup parmi vous ont profité de ce temps 
estival pour se rendre au parc de Colmar-Berg, 
pour se promener, s’asseoir sur les bancs ou 
pique-niquer sur la pelouse autour de l’étang 
pendant que les enfants s’éclataient sur les 
aires de jeux . Certains encore se sont simple-
ment relaxés sous les derniers rayons de soleil 

à la fin d’une journée de travail . Tout le monde a ainsi pu pro-
fiter de « vacances à domicile » .

Au moment où vous tenez en main ce journal, les vacances sont 
terminées et une nouvelle année scolaire commence . Pour nos 
« anciens » du cycle 4, c’est déjà la routine . Pour les plus petits, 
c’est une expérience nouvelle de préparer leur sac à dos et de 
se rendre à l’école . C’est un moment clé dans la vie de chaque 
enfant : se rendre dans une salle de classe pour la première 
fois, rencontrer son enseignant ou enseignante, nouer de nou-
velles amitiés… Aux petits comme aux grands, je souhaite une 
bonne rentrée pour l’année scolaire 2018/2019 ! 

Les responsables de la commune ont également fait leurs devoirs . 
Les chantiers routiers au Lesebierg et au Regeschbierg sont 
pratiquement terminés . Les habitants de Welsdorf et de Berg 
peuvent désormais profiter du nouveau pont entre Welsdorf et 
le centre du village . Ce nouveau passage n’est non seulement 
un raccourci vers la gare de Colmar-Berg, mais permet éga-
lement un meilleur accès aux pistes cyclables en direction de 
Schieren et de Cruchten . Ainsi, je qualifierais ce nouveau pont 
de « pont de l’entente », car il permet à tous et à toutes de se 
rapprocher les uns des autres . 

Dans les prochains mois, un projet d’envergure va attirer toute 
notre attention : la construction de notre nouvelle Maison Relais ! 
Après plusieurs années de négociations, le terrain situé entre 
l’école et la crèche a été acquis et nous pouvons maintenant 
nous lancer dans la planification . 

Colmar-Berg bouge ! Dans cette édition, vous allez découvrir 
les rapports et reportages sur de nombreux évènements de 
nos commissions et associations, toujours très actives, ainsi que 
des informations utiles de notre commune . Au nom du collège 
échevinal et du conseil communal je vous souhaite une très 
bonne lecture ! 

Christian Miny, bourgmestre
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sitzung vom 30. April 2018
Anwesend: Herr Miny, Bürgermeister, 

Frau Kasel-Schmit, Frau Weber, Schöffinnen
Herr Diederich, Herr Adamy, Frau Majeres, 
Frau Wickler, Herr Altmann, Gemeinderäte

Herr Clesen, Sekretär
Entschuldigt : Herr Berchem, Gemeinderat

1. Genehmigung der Konvention mit dem Nordstad-
Sozialamt für das Jahr 2018

Die Konvention vom 17 . Januar 2018, welche die Bezie-
hungen zwischen den drei Parteien (Sozialamt, Staat, 
Mitgliedergemeinden) betreffend die Organisation 
und die Finanzierung der Aktivitäten des regionalen 
Nordstad-Sozialamtes regelt, wurde für das Jahr 2018 
genehmigt . 

2. Genehmigung der Konvention Nordstadjugend für 
das Jahr 2017

Die Konvention zwischen dem Staat und den Gemeinden 
Bettendorf, Beaufort, Colmar-Berg, Diekirch, Erpel-
dange, Ettelbrück, Feulen, Mertzig, Schieren und der 
Vereinigung Nordstadjugend a .s .b .l ., welche die Funk-
tionsweise eines regionalen Animationszentrums für 
Jugendliche zum Inhalt hat, wurde genehmigt .

3. Genehmigung der Vereinbarung Club Senior 
Nordstad für das Jahr 2018

Die Vereinbarung vom 10 . Januar 2018 zwischen dem 
Staat, den Gemeinden Bettendorf, Bourscheid, Colmar-
Berg, Diekirch, Erpeldange-sur-Sûre, Ettelbruck, Feulen, 
Mertzig, Schieren und der Vereinigung „Club Senior 
Nordstad a .s .b .l .“ mit Sitz in Ettelbrück, welche die Funk-
tionsweise eines regionalen Animationszentrums für 
ältere Menschen zum Inhalt hat, wurde genehmigt .

4. Genehmigung eines Vertragszusatzes betreffend die 
Konvention mit der Association Luxembourg Alzheimer

Der Vertragszusatz vom 1 . Mai 2017, unterzeichnet von 
der „Association Luxembourg Alzheimer a .s .b .l .“ und 17 
Gemeinden, bezüglich der Vereinbarung vom 26 . Juni 
2006 zwischen der „Association Luxembourg Alzheimer 
a .s .b .l .“ und 14 Gemeinden zwecks Errichtung, Einrich-

séance du 30 avril 2018
Présents : M . Miny, bourgmestre, 

Mme Kasel-Schmit, Mme Weber, échevines
M . Diederich, M . Adamy, Mme Majeres, 
Mme Wickler, M . Altmann, conseillers

M . Clesen, secrétaire
Absent excusé : M . Berchem, conseiller

1. Approbation de la convention Office Social 
« Nordstad » pour l’année 2018

La convention du 17 janvier 2018 réglant les relations 
entre les trois parties (Office social, État, communes 
membres) relatives à l’organisation et au financement 
des activités de l’Office Social régional « Nordstad » 
pour l’année 2018 est approuvée .

2. Approbation de la convention « Nordstadjugend » 
pour l’année 2017

La convention conclue pour l’année 2017 entre l’État et 
les communes de Bettendorf, Beaufort, Colmar-Berg, 
Diekirch, Erpeldange, Ettelbruck, Feulen, Mertzig et 
Schieren et l’organisme gestionnaire « Nordstadjugend 
a .s .b .l . », réglant la participation financière de l’État et 
des communes aux frais de personnel et de fonction-
nement d’un projet de mise en œuvre d’une politique 
jeunesse au niveau régional (« Nordstad ») réalisé par 
l’a .s .b .l . « Nordstadjugend » est arrêtée .

3. Approbation de la convention « Club Senior Nordstad » 
pour l’année 2018

La convention établie en date du 10 janvier 2018 entre 
l’État du Grand-Duché de Luxembourg et les communes 
de Bettendorf, Bourscheid, Colmar-Berg, Diekirch, 
Erpeldange-sur-Sûre, Ettelbruck, Feulen, Mertzig, et 
Schieren et l’organisme gestionnaire l’a .s .b .l . « Club 
Senior Nordstad» ayant comme objet le fonctionne-
ment d’un centre régional d’animation et de guidance 
pour personnes âgées (« Club Senior Nordstad ») est 
approuvée .

4. Approbation d’un avenant concernant la conven-
tion conclue avec l’Association Luxembourg Alzheimer

L’avenant du 1er mai 2017, signé par l’association 
Luxembourg Alzheimer a .s .b .l . et 17 communes concer-
nant la convention établie en date du 26 juin 2006 
entre l’Association Luxembourg Alzheimer a .s .b .l . et 14 
communes ayant comme objet la construction, l’amé-
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tung und Ausstattung eines Pflegehauses in Erpeldingen 
für Menschen, die an Alzheimer oder jeder anderen 
Form von Demenz erkrankt sind, wurde angenommen .

5. Anpassung der Arbeitsstunden von 2 Lehrerinnen 

Die Arbeitsstunden einer Lehrkraft der Grundschule 
wird auf 10 Wochenstunden ab dem Moment ihrer 
Nominierung als Schöffin in der Gemeinde Schieren 
und die Arbeitsstunden einer anderen Lehrkraft werden 
auf 11 Wochenstunden ab dem gleichen Datum fest-
gelegt .

6. Entscheidung betreffend einer Finanzhilfe für „Nord-
liicht TV“

„Nordliicht TV“ wird, mit sechs Stimmen und zwei 
Gegenstimmen, eine Finanzhilfe von 250 € für das Jahr 
2018 zugesprochen .

7. Genehmigung eines Vorvertrags betreffend den 
Tausch von Grundstücken in der „rue Leseberg“

Ein Vorvertrag zwischen einer Privatperson und der 
Gemeinde betreffend den Tausch von Grundstücken, 
gelegen in Colmar-Berg in der „rue Leseberg“, wobei 
das in privater Hand befindliche Grundstück eine 
Fläche von 29 ca und das der Gemeinde gehörende 
Grundstück eine Fläche von 99 ca aufweist, bei einer 
Ausgleichszahlung von 525 € zu Gunsten der Gemeinde, 
wurde mit 6 Stimmen und 2 Gegenstimmen genehmigt .

8. Festlegung und Anpassung der Preise betreffend 
den Verkauf von verschiedenen Artikeln im „Nordpool“

Die Verkaufspreise (inklusive MwSt .) für verschiedene 
Badeartikel im Schwimmbad sind wie folgt neu festge-
legt worden:

Artikel Verkaufspreis

Badehosen Herren 15,00 €
Badehosen Jungen 18,00 €
Badehose Baby 8,90 €
Badeanzug Frauen 24,90 €
Badeanzug Mädchen 22,90 €
Badeanzug kleine Mädchen 22,90 €
NEOPREN Kinder 24,90 €
Badekappen 5,00 €
Schwimmbrett 18,00 €
Ohrenstöpsel 4,00 €
Nasenklammer 3,00 €

nagement et l’équipement d’une « Maison de soins 
et de séjour » à Erpeldange, destinée à accueillir des 
personnes atteintes de la maladie d’Alzheimer ou de 
toute autre forme de démence, est adoptée .

5. Adaptations concernant les tâches fixées de deux 
membres du personnel enseignant

La tâche d’une enseignante auprès de l’enseigne-
ment fondamental est fixée à 10 leçons hebdoma-
daires à partir de sa nomination en tant qu’échevine 
de la commune de Schieren et celle d’une autre ensei-
gnante est fixée à 11 leçons hebdomadaires à partir de 
la même date .

6. Décision concernant l’aide financière à accorder à 
« Nordliicht TV »

Un subside s’élevant à 250 € est accordé avec six voix 
contre deux à « Nordliicht TV » pour l’année 2018 .

7. Approbation d’un compromis concernant l’échange 
de terrains rue Leseberg 

Un compromis concernant l’échange d’immeubles sis 
à Colmar-Berg, au lieu-dit « Leseberg », d’une super-
ficie de 29 ca, appartenant à un particulier, contre 
un immeuble sis à Colmar-Berg, au lieu-dit « Beim 
Bongertsbusch », d’une superficie de 99 ca, appartenant 
à l’administration communale de Colmar-Berg, moyen-
nant une soulte de 525 € en faveur de la commune de 
Colmar-Berg, est approuvé avec six voix contre deux .

8. Fixation et adaptation des tarifs concernant la vente 
de différents articles au « Nordpool »

Les prix de vente (TVA comprise) pour différents articles 
de bain en vente à la piscine sont fixés conformément 
au tableau ci-après :

Article Prix de vente

Maillot de bain hommes 15,00 €
Maillot de bain pour jeunes 18,00 €
Maillot de bain bébés 8,90 €
Maillot de bain dames 24,90 €
Maillot de bain filles 22,90 €
Maillot de bain petites filles 22,90 €
NEOPREN enfants 24,90 €
Bonnet de bain 5,00 €
Planche à nager 18,00 €
Bouchons d‘oreilles 4,00 €
Pince-nez 3,00 €
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Badelatschen Herren 12,00 €
Badelatschen Frauen 10,00 €
Schwimmbrille 13,00 €
Swim Set Kinder 15,90 €
Badelatschen Kinder 8,90 € 

9. Genehmigung von mehreren zeitlich begrenzten 
Verkehrsreglementen – „avenue Gordon Smith“ – 
„rue de Luxembourg“ – „rue Regeschbierg“ – „rue des 
Champs“ – „rue de Grentzingen“

• „avenue Gordon Smith“ (RN 22) zwischen dem Haus 
Nr . 6 und dem Haus Nr . 8, Zugang verboten in beiden 
Richtungen ab dem 22 .05 .2018 bis zum 26 .05 .2018 

• „rue de Luxembourg“ (RN 7) zwischen der Kreu-
zung mit der „rue Leseberg“ und der Kreuzung mit 
der „rue Regeschbierg“, Zugang verboten in beiden 
Richtungen ab dem 17 .09 .2018 bis zum 26 .01 .2019 
mit Ausnahme der Anwohner und deren Lieferanten

• „rue Regeschbierg“, Zugang verboten in beiden Rich-
tungen ab dem 22 .05 .2018 bis zum 6 .10 .2018 

• „rue des Champs“, Zugang verboten in beiden Rich-
tungen ab dem 22 .05 .2018 bis zum 27 .07 .2018, mit 
Ausnahme des Schulbusses

• „rue de Grentzingen“ (CR 345), Zugang verboten 
in beiden Richtungen auf dem Abschnitt, welcher 
sich zwischen der Kreuzung mit der „allée Grande-
Duchesse Charlotte“ und der Kreuzung mit der „rue 
des Champs“ befindet, für die Zeit vom 16 .07 .2018 
bis zum 21 .07 .2018 .

10. Genehmigung eines Kostenvoranschlags betreffend 
die Anschaffung von Mobiliar für die Einrichtung von 
Spielplätzen

Kostenvoranschlag: 31 .989,56 € (inklusive MwSt .)

11. Genehmigung eines Kostenvoranschlags für den 
Ausbau des Trinkwassernetzes hinter dem Schul- und 
Sportzentrum

Kostenvoranschlag : 56 .127,94 € (inklusive MwSt .)

Spezialkredit : 6 .127,94 €

12. Genehmigung eines Kostenvoranschlags für die 
Erneuerung der Fugen der Ablaufrinnen in verschie-
denen Straßen

Kostenvoranschlag: 49 .996,91 € (inklusive MwSt .)

Sandales de bain hommes 12,00 €
Sandales de bain dames 10,00 €
Lunettes de natation 13,00 €
Swim Set enfants 15,90 €
Sandales de bain enfants 8,90 € 

9. Approbation de plusieurs règlements de circulation à 
caractère temporaire – avenue Gordon Smith – rue de 
Luxembourg – rue Regeschbierg – rue des Champs – 
rue de Grentzingen

• avenue Gordon Smith (RN 22) entre la maison no 6 
et la maison no 8, accès interdit dans les deux sens 
à partir du 22 .05 .2018 jusqu’au 26 .05 .2018 

• rue de Luxembourg (RN 7) entre l’intersection 
avec la rue Leseberg et l’intersection avec la rue 
Regeschbierg, accès interdit dans les deux sens du 
17 .09 .2018 au 26 .01 .2019 à l’exception des riverains 
et de leurs fournisseurs

• rue Regeschbierg, accès interdit dans les deux sens 
du 22 .05 .2018 au 6 .10 .2018 

• rue des Champs, accès interdit dans les deux sens du 
22 .05 .2018 au 27 .07 .2018, à l’exception de l’autobus 
scolaire

• rue de Grentzingen (CR 345), accès interdit dans les 
deux sens sur le tronçon situé entre l’intersection avec 
l’allée Grande-Duchesse Charlotte et l’intersection 
avec avec la rue des Champs du 16 .07 .2018 au 
21 .07 .2018

10. Approbation d’un devis concernant l’acquisition de 
mobilier pour l’aménagement des places de jeux

Devis approuvé : 31 .989,56 € (TVA comprise)

11. Approbation d’un devis relatif à l’extension du réseau 
de conduite d’eau derrière le centre scolaire et sportif

Devis approuvé : 56 .127,94 € (TVA comprise)

Crédit spécial approuvé : 6 .127,94 €

12. Approbation d’un devis relatif au renouvellement 
de joints pavés et rigoles dans différentes rues

Devis approuvé : 49 .996,91 € (TVA comprise)
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13. Genehmigung eines Kostenvoranschlags für die 
Erneuerung des Straßenbelags in der „rue du Faubourg“ 
zwischen dem Haus 32 und der Einfahrt zur „rue Prince 
Henri“

Kostenvoranschlag: 59 .934,54 € (inklusive MwSt .)

14. Genehmigung eines Kostenvoranschlags für die 
Anschaffung von Material für die Organisation von 
Veranstaltungen

Kostenvoranschlag: 3 .801,33 € (inklusive MwSt .)

15. Entscheidung betreffend die Schaffung eines Postens 
für einen Angestellten im technischen Dienst 

Der Posten eines Gemeindemitarbeiters im Ruhestand 
in der Laufbahn des Bademeisters wurde umgewan-
delt in einen Posten in der Laufbahn des Baumschul-
Landschaftsgärtners .

16. Vorstellung des mehrjährigen Finanzplans (PPF) 
2019-2021

Der Gemeinderat nimmt den vom Schöffenrat vorge-
stellten mehrjährigen Finanzplan für die Jahre 2019, 
2020 und 2021 zur Kenntnis .

sitzung vom 15. Juni 2018
Anwesend: Herr Miny, Bürgermeister, 

Frau Kasel-Schmit, Frau Weber, Schöffinnen
Herr Diederich, Herr Adamy, Herr Berchem, 
Frau Majeres, Frau Wickler, Herr Altmann, 

Gemeinderäte
Herr Clesen, Sekretär

1. Restantenetat 2017

Der vom Gemeindeeinnehmer vorgestellte Restanten-
etat für das Jahr 2017 wird wie folgt festgehalten:

Ausstehende Beträge: 16 .638,30 €

Entlastet: 1 .752,83 €

Total: 18 .391,13 €

2. Schulorganisation der Grundschule 2018-2019

Die Schulorganisation der Grundschule für das Schul-
jahr 2018-2019 wird provisorisch festgelegt .

13. Approbation d’un devis relatif au renouvellement 
du tapis dans la rue du Faubourg entre la maison 32 
et la rue Prince Henri

Devis approuvé : 59 .934,54 € (TVA comprise)

14. Approbation d’un devis relatif à l’acquisition de 
matériel pour l’organisation de manifestations

Devis approuvé : 3 .801,33 € (TVA comprise)

15. Décision concernant la création d’un poste de salarié 
communal pour le besoin du service technique 

Le poste d’un salarié communal dans la carrière de 
l’instructeur de natation en retraite est converti en un 
poste de pépiniériste-paysagiste .

16. Présentation du PPF 2019-2021

Le Plan pluriannuel de financement pour les années 
2019-2021 est présenté au conseil communal .

séance du 15 juin 2018
Présents: M . Miny, bourgmestre, 

Mme Kasel-Schmit, Mme Weber, échevines
M . Diederich, M . Adamy, M . Berchem, 

Mme Majeres, Mme Wickler, M . Altmann, 
conseillers

M . Clesen, secrétaire

1. État des restants 2017

L’état des restants à recouvrer pour l’année 2017 est 
admis tel qu’il a été présenté par le receveur communal, 
à savoir :

En reprises provisoires : 16 .638,30 €

En décharges : 1 .752,83 €

Total : 18 .391 .13 € 

2. Organisation scolaire enseignement fondamental 
2018-2019

L’organisation scolaire de l’enseignement fondamental 
de la commune de Colmar-Berg pour l’année scolaire 
2018/2019 est arrêtée provisoirement 
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3. Genehmigung des Schulentwicklungsprogrammes 
für die Jahre 2018-2021 (PDS)

Das Schulentwicklungsprogramm für die Jahre 2018 bis 
2021 betreffend die Grundschule von Colmar-Berg wird, 
sowie es vom Schulkomitee vorgelegt wurde, ange-
nommen .

4. Schulorganisation der UGDA-Musikschule 2018-2019

Die Schulorganisation betreffend die Organisation von 
kollektiven und individuellen Musikkursen durch die 
UGDA in der Gemeinde Colmar-Berg für das Schul-
jahr 2018-2019 wird angenommen . Die voraussichtli-
chen Unkosten zu Lasten der Gemeinde belaufen sich 
auf 99 .303,70 € .

5. Genehmigung eines Kostenvoranschlags für den Kauf 
von neuen Gardinen im Festsaal

Kostenvoranschlag: 24 .135,58 € (inklusive MwSt .)

6. Genehmigung eines Kostenvoranschlags für den Kauf 
eines Stromaggregats für die Feuerwehr

Kostenvoranschlag: 6 .575,62 € (inklusive MwSt .)

7. Genehmigung eines Kostenvoranschlags für den Kauf 
von drei Defibrillatoren, die in der „rue de Mertzig“ 
(neben der Kirche), „cité Morisacker“ und „cité Kräiz-
feld“ aufgestellt werden .

Kostenvoranschlag: 28 .429,57 € (inklusive MwSt .)

Spezialkredit : 3 .429,57 €

8. Genehmigung eines Kostenvoranschlags betreffend 
die Zusammenarbeit mit dem Planungsbüro „Lernland-
schaft“ zwecks Ausarbeitung eines Konzeptes bezüg-
lich der Vergrößerung der Kindertagesstätte und der 
Grundschule

Kostenvoranschlag: 25 .911,99 € (inklusive MwSt .) . 
(7 Ja-Stimmen und 2 Enthaltungen)

9. Genehmigung eines Kostenvoranschlags für den Bau 
eines Waldweges „Im Friedgrund“ auf einer Länge von 
320 m

Kostenvoranschlag: 31 .133,70 € (inklusive MwSt .)

10. Entscheidung betreffend die Bewilligung einer 
Prämie für den Badeleiter im Nordpool

Eine monatliche Prämie von 10 Punkten wird der 
Person, die offiziell mit der Organisation des Schwimm-
bades betraut wurde, bewilligt . 

3. Approbation du Plan de développement de l’établis-
sement scolaire 2018-2021 (PDS)

Le Plan de développement de l’établissement scolaire 
pour les années 2018 à 2021 concernant l’école fonda-
mentale de Colmar-Berg est arrêté tel qu’il a été 
présenté par le Comité d’école .

4. Organisation scolaire UGDA 2018-2019

L’organisation scolaire relative à l’organisation de 
cours collectifs et de cours individuels de l’enseigne-
ment musical à dispenser par l’UGDA dans la commune 
de Colmar-Berg pour l’année scolaire 2018/2019 est 
arrêté . Les frais y relatifs sont estimés à 99 .303,70 € .

5. Approbation d’un devis relatif à l’acquisition de 
nouveaux rideaux pour le centre culturel

Devis approuvé : 24 .135,58 € (TVA comprise)

6. Approbation d’un devis relatif à l’acquisition d’un 
groupe électrogène pour le service d’incendie

Devis approuvé : 6 .575,62 € (TVA comprise)

7. Approbation d’un devis relatif à l’acquisition de 
trois défibrillateurs à installer rue de Mertzig (près de 
l’Église), cité Morisacker et cité Kräizfeld

Devis approuvé : 28 .429,57 € (TVA comprise)

Crédit spécial approuvé : 3 .429,57 €

8. Approbation d’un devis concernant la collaboration 
avec le bureau « Lernlandschaft » pour l’élaboration 
d’un concept concernant le projet relatif à l’extension 
de la Maison Relais et de l’école fondamentale

Devis approuvé : 25 .911,99 € (TVA comprise) . (7 voix 
oui et deux abstentions)

9. Approbation d’un devis relatif à la construction d’un 
chemin forestier au lieu-dit « Im Friedgrund » d’une 
longueur de 320 m

Devis approuvé : 31 .133,70 € (TVA comprise)

10. Décision concernant une prime de chef d’équipe à 
accorder au responsable de la piscine

Une prime mensuelle s’élevant à 10 points indiciaires 
est accordée à la personne officiellement chargée de 
la mission de l’organisation du fonctionnement de la 
piscine 
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11. Genehmigung der finalen Abrechnung, welche die 
fälligen Rückzahlungsbeträge an die 8 Gemeinden, die 
die Konvention, welche die Rahmenbedingungen und 
die Richtlinien für den Betrieb sowie die Aufteilung der 
Unkosten betreffend die Renovierung, den Neubau und 
den Betrieb eines Schwimmbades in Colmar-Berg unter-
zeichnet haben, wie folgt festlegt: 

Boevange 2 h 18 .347,88 €

Schieren 2 h 18 .347,88 €

Mertzig 2 h 18 .347,88 €

Feulen 2 h 18 .347,88 €

Erpeldange 2 h 18 .347,88 €

Bissen 4 h 36 .695,76 €

Colmar-Berg 8 h 73 .391,53 €

Ettelbruck 10 h 91 .739,40 €

Total: 32 h 293 .566,09 €

12. Festlegung des Feldwegeprogramms für das Jahr 
2019 

Die Instandsetzung des Feldweges „Im Geeslick“, auf 
einer Länge von ungefähr 370 m, wird für das Jahr 
2019 vorgeschlagen .

13. Entscheidung betreffend die gemeinsame Finanzie-
rung eines Ganztagspostens zu Gunsten des regionalen 
Nordstad-Sozialamtes

Der Vorschlag vom regionalen Nordstad-Sozialamt 
betreffend die gemeinsame Finanzierung eines 
unbefristeten Ganztagspostens für den Empfang im 
Nordstad-Sozialamt zu gleichen Teilen zwischen den 
Mitgliedsgemeinden und dem Familien- und Integra-
tionsministerium, hat die Zustimmung des Gemeinde-
rates gefunden .

In geheimer Sitzung:

14. Versetzung einer Lehrkraft für den Cycle 2-4 

Der Gemeinderat schlägt Frau Tanja Schmit, welche 
eine Bewerbung eingereicht hat, für eine Versetzung 
zur hiesigen Grundschule vor . 

15. Vorschlag eines Kandidaten für einen Posten im 
Verwaltungsrat des CGDIS

Herr Berchem Laurent, Gemeinderat, wurde vorge-
schlagen .

11. Approbation du décompte final fixant les montants à 
rembourser aux 8 communes signataires de la conven-
tion concernant les conditions et les modalités de 
fonctionnement et la répartition des frais relatifs à la 
rénovation, la construction et l’exploitation de la piscine 
de Colmar-Berg . Le tableau est arrêté comme suit :

Boevange 2 h 18 .347,88 €

Schieren 2 h 18 .347,88 €

Mertzig 2 h 18 .347,88 €

Feulen 2 h 18 .347,88 €

Erpeldange 2 h 18 .347,88 €

Bissen 4 h 36 .695,76 €

Colmar-Berg 8 h 73 .391,53 €

Ettelbruck 10 h 91 .739,40 €

Total : 32 h 293 .566,09 €

12. Fixation du programme annuel 2019 concernant 
la voirie rurale

La réfection du chemin rural au lieu-dit « Geeslick » 
sur une longueur d’environ 370 moyennant la mise en 
œuvre d’enrobés bitumeux est proposée pour l’année 
2019 .

13. Décision relative au cofinancement d’un poste 
à tâche complète auprès de l’Office Social Régional 
Nordstad

La proposition de l’Office Social Nordstad concernant le 
co-financement d’un poste à tâche complète et à durée 
indéterminée pour le besoin de l’accueil de l’Office 
Social Nordstad sous forme d’un financement à parts 
égales entre les communes membres et le ministère 
de la Famille et de l’Intégration trouve l’assentiment 
du conseil communal .

En séance secrète:

14. Réaffectation personnel enseignant cycle 2-4 

Le conseil communal propose de réaffecter Madame 
Tanja Schmit qui a présenté une candidature .

15. Proposition d’un candidat pour un poste au sein du 
conseil d’administration du CGDIS

Monsieur Berchem Laurent, conseiller communal, est 
proposé .
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sitzung vom 2. August 2018
Anwesend: Herr Miny, Bürgermeister, 

Frau Kasel-Schmit, Frau Weber, Schöffinnen
Herr Berchem, Frau Wickler, Herr Altmann, 

Gemeinderäte
Herr Clesen, Sekretär

Entschuldigt: Herr Diederich, Herr Adamy, 
Frau Majeres, Gemeinderäte

1. Subsidiengesuche

Folgender Zuschuss wurde den jeweiligen Vereini-
gungen zugesprochen:

Association nationale des victimes de la route 150 €

Sécurité routière 150 €

2. Festlegung der Grundsteuer für das Jahr 2019

Die Hebesätze für die Grundsteuer für das Jahr 2019 
wurden wie folgt festgelegt:

Grundsteuer

A : 300 % Landwirtschaftliche Grundstücke

B1 : 420 % Bauten für gewerbliche Zwecke

B2 : 300 % Bauten für gemischte Nutzung

B3 : 150 % Bauten für sonstige Zwecke

B4 : 150 % Einfamilien- und Mietshäuser

B5 : 300 % Unbebaute Grundstücke, die nicht 
für den Wohnungsbau bestimmt sind

B6 : 500 % Bauland für Wohnungsbau

3. Festlegung der Gewerbesteuer für das Jahr 2019

Der Steuersatz der Gewerbesteuer für das Jahr 2019 
bleibt bei 300 % bestehen . 

4. Finanzielle Unterstützung für verdienstvolle und 
sozial schwächere Schüler für das Schuljahr 2017/2018

Die Bedingungen zur Gewährung einer finanziellen 
Unterstützung für verdienstvolle sowie sozial schwä-
chere Schüler der Gemeinde Colmar-Berg wurden für 
das Schuljahr 2017/2018 festgelegt .

5. Festlegung der Bedingungen für die Gewährung 
einer Solidaritätsprämie für das Jahr 2018

séance du 2 août 2018
Présents: M . Miny, bourgmestre, 

Mme Kasel-Schmit, Mme Weber, échevines
M . Berchem, Mme Wickler, M . Altmann, conseillers

M . Clesen, secrétaire
Absents excusés : M . Diederich, M . Adamy, 

Mme Majeres, conseillers

1. Demandes de subsides

Accorde aux associations suivantes le subside suivant :

Association nationale des victimes de la route 150 €

Sécurité routière 150 €

2. Fixation des taux de l’impôt foncier pour l’année 
2019

Les taux de l’impôt foncier pour l’année 2019 sont fixés 
comme suit, à savoir :
Impôt foncier

A : 300 % Propriétés agricoles
B1 : 420 % Constructions industrielles ou 

commerciales
B2 : 300 % Constructions à usage mixte
B3 : 150 % Constructions à autre usage
B4 : 150 % Maisons unifamiliales, maisons de 

rapport
B5 : 300 % Immeubles non bâtis autres que les 

terrains à bâtir à des fins d’habitation
B6 : 500 % Terrains à bâtir à des fins d’habitation

3. Fixation du taux de l’impôt commercial pour l’année 
2019

Le taux de l’impôt commercial pour l’exercice 2019 est 
maintenu à 300 % .

4. Fixation des modalités pour l’octroi d’une prime aux 
élèves méritants et nécessiteux pour l’année scolaire 
2017/2018

Les modalités concernant l’octroi d’un subside aux 
étudiants méritants et nécessiteux demeurant sur le 
territoire de la commune de Colmar-Berg sont fixées 
pour l’année scolaire 2017/2018 .

5. Fixation des conditions pour l’octroi d’une prime de 
solidarité pour l’année 2018
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Der Gemeinderat legt die Bedingungen zur Gewäh-
rung einer Solidaritäts-Prämie für das Jahr 2018 fest .

6. Entscheidung bezüglich der Verteilung der Zuschüsse 
an die Vereine für ihre Jugendarbeit

Die Verteilung der Zuschüsse, um die Vereine für ihre 
Jugendarbeit zu entschädigen, wurden wie folgt fest-
gelegt:

Fussball ASC 15 .500 € 

Tennis 1 .500 €

Harmonie Orania 2 .500 € 

Feuerwehr 1 .000 €

Elterevereenegung 500 €

Scouts Hirsch 2 .000 €

7. Genehmigung eines Kostenvoranschlags betreffend 
die Anfertigung eines Überdachs auf der Terrasse des 
Ausschanks am Fußballplatz

Kostenvoranschlag: 24 .923,26 € (inklusive MwSt .)

8. Entscheidung betreffend die Aufhebung des 
Gebühren reglements für geleistete Dienste durch die 
Feuerwehr 

Aufgrund des Gesetzes vom 27 . März 2018 bezüglich 
der Organisation der zivilen Sicherheit und der Grün-
dung des CGDIS wird das Gebührenreglement betref-
fend die nicht dringenden Dienste der Feuerwehr, 
welches durch Beschluss des Gemeinderates vom 18 . 
August 2008 festgelegt und am 26 . August 2008 vom 
Innenministerium genehmigt wurde, aufgehoben .

9. Entscheidung betreffend die Schaffung und Abände-
rung verschiedener Posten für den Bedarf der Kinder-
tagesstätte

Schaffung: 1 Posten für Erzieher 25 Stunden/Woche

Abänderungen: 1 Posten für Erziehungshelfer 25 
Stunden/Woche wird auf 20 Stunden/Woche reduziert

1 Posten für Erziehungshelfer 12 Stunden/Woche wird 
auf 16 Stunden/Woche festgelegt

10. Entscheidung betreffend die Schaffung von Posten 
für die Hausaufgabenhilfe

3 Posten zu jeweils 6 Stunden pro Woche für die 
Betreuung der Schüler der Grundschule bei den Haus-
aufgaben wurden geschaffen .

Les modalités d’attribution de la prime de solidarité 
pour l’année 2018 sont arrêtées .

6. Décision relative à la répartition d’un subside aux 
associations en fonction du travail avec les jeunes

La répartition d’un subside afin de récompenser les 
associations pour leurs efforts réalisés dans le domaine 
du travail avec les jeunes est fixée conformément au 
tableau ci-dessous :

Football ASC 15 .500 €

Tennis 1 .500 €

Harmonie Orania 2 .500 €

Sapeurs-Pompiers 1 .000 €

Elterevereenegung 500 €

Scouts Hirsch 2 .000 € 

7. Approbation d’un devis concernant l’installation d’un 
auvent à la buvette au terrain de football

Devis approuvé : 24 .923,26 € (TVA comprise)

8. Décision concernant l’abrogation des règlements- 
taxes en relation avec le service d’incendie

Suite à la loi du 27 mars 2018 portant organisation de 
la sécurité civile et créant le CGDIS il y a lieu d’abroger 
le règlement-taxe concernant les services non-urgents 
prestés par le service d’incendie introduit par délibé-
ration du conseil communal en date du 18 août 2008 
et approuvé par le ministre de l’Intérieur en date du 
26 août 2008 .

9. Décision concernant la création et la modification de 
postes pour le besoin de la Maison Relais

Création : 1 poste éducatrice à raison de 25 h/semaine 

Modification : 1 poste aide-éducatrice à raison de 25 h/
semaine est ramené à 20 h/semaine

1 poste aide-éducatrice à raison de 12 h/semaine et 
ramené à 16 h/semaine 

10. Décision concernant la création de postes pour aide 
aux devoirs à domicile

Création : 3 postes à raison de 6 heures par semaine 
afin d’encadrer les élèves de l’enseignement fonda-
mental pour l’accomplissement des devoirs à domicile
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11. SIDEN – übereinstimmender Beschluss der Mitglieds-
gemeinden betreffend die staatlichen Beihilfen, die 
Fristen für die Umsetzung des Maßnahmeprogramms 
und eine zu starke technische Bevormundung des 
Gemeindesektors im Bereich der Abwasserklärung 

Auf Anfrage des SIDEN hat der Gemeinderat diesen 
gemeinsamen Beschluss der Mitgliedsgemeinden 
gutgeheißen .

12. Festlegung des Lohns für eine Person, die einen 
Beamten der Gemeindeverwaltung ersetzt 

13. Gutachten des Gemeinderats bezüglich der sekto-
riellen Leitpläne

Der Gemeinderat gibt ein positives Gutachten ab bezüg-
lich der von der Regierung vorgestellten sektoriellen 
Leitpläne „Landschaft“, „Transport“, „Wohnen“ und 
„Wirtschaftszonen“ .

 

Falls nicht anders vermerkt, wurden die Entscheidungen 
einstimmig getroffen .

11. SIDEN – Délibération concordante concernant 
les aides étatiques, les délais de mise en œuvre du 
programme de mesure et une trop forte tutelle tech-
nique du secteur communal dans le domaine de l’as-
sainissement des eaux usées

Sur demande du SIDEN le conseil communal approuve 
cette délibération commune de toutes les communes 
membres du SIDEN .

12. Fixation du salaire revenant à une personne effec-
tuant le remplacement d’un fonctionnaire de l’admi-
nistration communale

13. Avis du conseil communal au sujet des plans secto-
riels

Le conseil communal émet un avis favorable au sujet 
des plans sectoriels « paysage », « transport », « loge-
ment » et « zones d’activités économiques » tels qu’ils 
ont été présentés par le gouvernement .

 

Sauf indications contraires les décisions ont été prises 
à l’unanimité des voix .

Avis Au public

Par la présente il est porté à la connaissance du public que la délibération du conseil communal du 
30 avril 2018 aux termes de laquelle le conseil communal a fixé le prix de vente de divers articles 
à la piscine de Colmar-Berg, a été approuvée par le ministre de l’Intérieur en date du 4 juin 2018 .

Le texte de ladite délibération peut être consulté au secrétariat communal .

Pour le collège échevinal: le bourgmestre et le secrétaire

chAntiers – routes bArrées

• rue de Luxembourg 17/09/2018 – 26/01/2019 barrée

• rue Regeschbierg 22/05/2018 – 26/10/2018 barrée
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Grâce Au service sms2citizen, lA commune de colmAr-berG vous informe pAr sms 
dès qu’un incident risque d’Affecter votre commune.

> Quand le système d’information et d’alerte peut-il servir? <
• Perturbations au niveau de l’alimentation en eau potable, gaz, électricité, antenne collective
• Perturbations au niveau local (circulation, chantier, …) 
• Informations communales diverses (fermeture des bureaux, avis, …) 
• Alerte en cas de catastrophes naturelles (tempêtes, inondations, …) 
• Alerte en cas de danger (évacuation locale, incident centrale nucléaire, …)

> Suis-je obligé d’adhérer à ce service d’information et d’alerte? <
Non . Ce service ne se substitue point aux moyens de sécurité et d’information déjà en place auprès de la 
commune . Il ne sert que d’outil d’information supplémentaire afin de garantir que les personnes concer-
nées par un incident soient informées le plus rapidement possible .

> Comment s’abonner gratuitement ? <
Vous pouvez vous abonner gratuitement via le site internet www .colmar-berg .lu

d’GemenG colmer-bierG informéiert iech mAm service sms2citizen, fAlls enG 
stéierunG An der GemenG sollt virkommen.

> Wéini kann dee System engem hëllefen? <

• Stéierungen am Drénkwaasserberäich, Gas, Elektresch, Gemeinschaftsantenn
• Stéierungen am lokale Beräich (Verkéier, Chantiers, …)
• Gemengeninformatiounen (Matdeelungen un eis Bierger, Öffnungszäite vun de Büroen, …)
• Katastrophenalarm (Stuerm, Héichwaasser, …)
• Geforenalarm (lokal Evakuatioun, Nuklear-Tëschefall, …)

> Muss ech mech fir dëse Service aschreiwen ? <
Neen . Dëse Service ass en zousätzleche Service vun der Gemeng, fir Informatiounen 
esou séier wéi méiglech un de Bierger virunzeginn . 

> Wéi schreiwen ech mech an? <
Dir kënnt Iech gratis aschreiwen um Internet-Site www .colmar-berg .lu
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Matdeelungen un eis Bierger

KIDS

SPORT

FUN

SEMAINE HORAIRE NORMAL HORAIRE VACANCES

LUNDI Fermée Fermée

MARDI 12h00-21h00 12h00-21h00

MERCREDI 16h00-21h00 14h00-21h00

JEUDI 14h00-21h00 14h00-21h00

VENDREDI 16h00-21h00 14h00-21h00

SAMEDI 14h00-18h00 14h00-18h00

DIMANCHE 09h00-18h00 09h00-18h00

Retrouvez l’actualité et les horaires des cours sur nordpool.lu

Är Schwämm zu Colmer-Bierg

Centre scolaire et sportif Grand-Duc Henri   Rue de l’Ecole – L-7730 Colmar-Berg Tél. : 83 55 43 - 341
Projet subventionné par les Communes de Bissen, Boevange-Attert, Colmar-Berg, Ettelbruck, Erpeldange, Feulen, Mertzig et Schieren

Centre scolaire et sportif Grand-Duc Henri  Rue de l’Ecole – L-7730 Colmar-Berg Tél. : 83 55 43 - 341
Projet subventionné par les Communes de Bissen, Boevange-Attert, Colmar-Berg, Ettelbruck, Erpeldange, Feulen, Mertzig et Schieren

Horaires  
d’ouverture au public

AnnonceHEX210x280v1.indd   1  23/2/16   11:12
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sidd dobäi A bleift dobäi !
Den traditionelle Kaart- a Spillnomëtteg mat enger gudder Taass Kaffi an engem Stéck Kuch war all 
Woch e feste Programmpunkt fir vill Seniorinnen a Senioren aus der Gemeng Colmer-Bierg an Ëmgéigend, 
an obwuel sech eise Senioreclub zu Colmer-Bierg opgeléist huet, sidd Dir weiderhin invitéiert, Iech ze 
begéinen an Ären Nomëtteg zesummen a gudder Gesellschaft ze verbréngen .

D’Gemeng Colmer-Bierg stellt vum 4. Oktober 2018 un nees 
all Donneschdeg de Sall fir d’Senioren am Kulturzenter 

vu 14.00 bis 18.00 Auer zur Verfügung.

All 2 . Donneschdeg am Mount suergt d’Personal vum Club Senior Nordstad vu 14.00 bis 17.00 Auer 
fir zousätzlech Ofwiesslung a steet och fir allgemeng Informatiounen zur Verfügung .

Theme wéi: d’Virbereedung op d‘Pensioun – de 
Benevolat – Präventioun vun der sozialer Isola-
tioun – Gesond Iessen a méi beweegen – Fräizait-
gestaltung a Seniorereesen an nach ganz vill méi 
gëtt vun de Mataarbechter ugebueden a vermët-
telt . Loosst Iech iwwerraschen!

Braucht Dir een, deen Iech doheem 
ofhëlt an nees heembréngt?

D’Gemeng ënnerstëtzt de Service 
vum Bummelbus . 

Telefon fir d’Reservatioun fir den Transport: 
26 80 35 80
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spillplAzen zu colmer-bierG

• an der Cité Kräizfeld
• op der Grillplaz
• am Morisacker
• zu Welsdorf
• am Schoulhaff
• am Park
• den Terrain Multisports
• de Schoulhaff vun der Maison Relais

 

 

 

 

Op eise Spillplazen ass dëst Joer vill geschafft ginn . Eng ganz Partie 
Spiller sinn ersat ginn an et si vill nei Spiller bäikomm . 

De Forum pour l’Emploi kontrolléiert eis Spillplazen all Mount, sou 
datt kleng Reparaturen direkt kënne gemaach ginn .

Eemol am Joer kënnt Luxcontrol kontrolléieren, ob all d’Spiller de 
Sécherheetsnormen entspriechen .

Dëst Joer hu mer de Label „Sécher Spillplaz“ fir all eis Spillplaze kritt .

De Schäffen- a Gemengerot wënscht all de Kanner vill Freed op deenen 
neie Spiller .

Bei der Maison RelaisAm Schoulhaff
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op der Grillplaz

zu Welsdorf

am Park

am Kräizfeld

am Morisacker

den Terrain Multisports
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cours de lAnGues / sproochecoursen

Cours d’espagnol / Spuenesch Coursen Niveau A.1.1.
– Tous les lundis à partir du 08 octobre

– All Méindeg ab dem 08. Oktober

Cours de luxembourgeois / Lëtzebuergesch Coursen Niveau A.1.1.
– Tous les mardis à partir du 09 octobre

– All Dënsdeg ab dem 09. Oktober

Cours de luxembourgeois / Lëtzebuergesch Coursen Niveau A.2.1.
– Tous les mardis à partir du 09 octobre

– All Dënsdeg ab dem 09. Oktober

Tous les cours se déroulent à l’école fondamentale de Colmar-Berg.
All d’Course sinn zu Colmer-Bierg an der Grondschoul.

Inscriptions et informations supplémentaires: www.landakademie.lu

Umeldung a weider Informatiounen: www.landakademie.lu

Si vous désirez recevoir un e-mail de rappel la veille 
des ramassages, il vous suffit d’indiquer le(s) type(s) de 
collecte qui vous intéresse(nt) ainsi que votre adresse 
électronique sur l’adresse internet www .sidec .lu

Le service est gratuit et anonyme .

Avec l’application « mon sac bleu », vous n’oublierez 
plus jamais de sortir votre sac bleu PMC VALORLUX ! 
Retrouvez rapidement les dates de collecte de votre 
commune et restez informé à chaque passage via les 
notifications .
Un pot de yaourt ? Une bouteille en plastique ? Grâce 
aux consignes de tri, adoptez les bons gestes de tri 
pour un meilleur recyclage de vos emballages .
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schülerAustAusch 
WeilburG

Seit zehn Jahren besteht der Schüleraustausch 
zwischen den sechsten Klassen der Gemeinde 
Colmar-Berg und des Gymnasiums Philippinum 
Weilburg . 

Zum Jubiläumsaustausch weilten 20 Jungen und 
Mädchen mit ihrer Lehrerin Ulrike Fuhrmann-Grote 
für drei Tage vom 18 . bis 20 . Juni in Colmar-Berg . 

Die Klassen haben ein interessantes Programm 
erlebt: Am Montag Nachmittag stand eine Rallye 
durch Colmar-Berg auf dem Plan, darauf folgten 
eine Besichtigung der Stadt Luxemburg und des 
Hochofens in Esch-Belval .

Natürlich kam die Geselligkeit nicht zu kurz . Damit 
auch die Freundschaften untereinander gepflegt 
werden und wachsen konnten, organisierte die 
Gemeinde einen Grillabend für die Gastfamilien 
und ihre Besucher aus Weilburg .

Verabschiedet wurden die Austauschschüler in Esch-
Belval am Mittwoch, dem 20 . Juni .
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stop mobbinG

Im Juli besuchten drei Mediatoren/innen, die im Rahmen des SCRIPT-Projektes Stop Mobbing arbeiten, unsere 
Klasse in Colmar-Berg . 

Dieses Projekt gibt Schülern/innen Raum und Zeit, sich mit Mobbing auseinanderzusetzen, lässt sie ihre Hand-
lungsmöglichkeiten erkennen, sich gegen Mobbing zu wehren, und fördert ihr Empfinden von wichtigen Werten 
wie Gerechtigkeit, Respekt, Solidarität und Toleranz .

Den ganzen Morgen verbrachten die Schüler damit, sich aktiv mit diesem aktuellen Thema auseinanderzusetzen . 

Zum Schluss während der letzten Aktivität (so wenig Stühle wie möglich benutzen) zeigte sich der Zusammenhalt 
der Klasse, und den Schülern wurde bewusst, dass sie zusammen mehr erreichen .
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Am Montag, dem 9. Juli, sind die beiden Klassen des Zyklus 3.2 nach Han in Belgien gefahren.

Im Bus schauten wir uns einen spannenden Film an . Nach zwei Stunden kamen wir endlich in Han an . Wir bezahlten 
Eintritt und warteten auf den Zug, mit dem wir in die Grotten fahren wollten . Während der Zugfahrt fiel ein Ruck-
sack aus dem Zug . Ein Mitarbeiter suchte den Rucksack und brachte ihn zum Eingang .

In den Grotten war es sehr kalt, es waren nur 13 Grad . Wir waren froh, dass wir unsere Jacken dabeihatten . Die 
Grotten sind sehr tief unter dem Boden . An der tiefsten Stelle sind es 110 Meter . Nachdem wir eine Weile durch 
die Grotten gelaufen waren, schauten wir uns eine Lichtshow an . Die Show hat uns sehr gut gefallen .

Als wir nach einer Stunde aus den Grotten kamen, hatten wir großen Hunger . Wir aßen schnell unser Mittagessen . 
Danach gingen wir zu einem riesigen Spielplatz . Hier gab es vier Rutschen, ein hohes Klettergerüst, Affenstangen 
und noch vieles mehr . Wir hatten großen Spaß .

Am Nachmittag haben wir ein 3D-Kino besucht . Wir sahen uns einen interessanten Film über Fledermäuse an . Mit 
einem Joystick konnten wir verschiedene Aufgaben auf der Leinwand lösen .

Anschließend gingen wir zum Eingang zurück, 
um den Bus für die Tiersafari zu nehmen . Im 
Tierpark sahen wir viele Tiere . Zuerst kamen 
wir an den Wildschweinen vorbei . Dann sahen 
wir Rehe, Hirsche, Wölfe, Eulen, Pferde, Kühe, 
Büffel . . . Zum Schluss konnten wir sogar zwei 
Bären sehen . Wir waren begeistert von den 
vielen Tieren . 

Schließlich besuchten wir noch den Souvenir-
laden und kauften uns ein kleines Andenken an 
den tollen Tag in Han . Danach fuhren wir wieder 
mit dem Bus zurück nach Colmar-Berg .

Es war ein toller Schulausflug . Wir hatten viel 
Spaß, haben viel über die Grotten gelernt und 
konnten viele Tiere beobachten .

unser schulAusfluG in die „Grottes de hAn“
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„mAtinée musicAle“
Säit e puer Joer schonn invitéiert d’Grondschoul vu Colmer-Bierg zum Schluss 
vum Schouljoer op hir „Matinée musicale“ . Bei dëser Geleeënheet weisen 
d’Kanner vun de Cyclen 1 bis 4, wat si musikalesch esou drop hunn: 

Vun Instrumenter-Soloe bis hin zu Lidder an Dänz vun deene verschiddene 
Klassen ass alles vertrueden . Fir d’Famillen ass et eng flott Occasioun ze 
gesinn, wat an der Schoul musikalesch esou alles geübt gëtt, an di kleng 
Kanner sollen op dësem Wee hoffentlech motivéiert ginn, och eemol selwer 
en Instrument ze léieren . 

Wéi all Joer war och dës Editioun vun der Matinée musicale erëm e vollen 
Erfolleg .
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summerAktivitéiten 2018
Maison Relais Piccolini – cycle 2

Atelier „Cajaton“ mam Peter Graef
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cycle 3 + 4

Geocaching mam Cathy
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cycle 1

Let’s Dance
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cycle 1-4

Sich no Fliedermais 
am fréieren Eisebunnstunnel zu Huldang
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cycle 1-4

Be creative
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cycle 1 + 2
Science Day
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cycle 1 + 2
Science Mobile
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suMMeRaktivitéiten an deR „Petite enfance“ 2018
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cycle 1-4
Um Waasserwee zu Huelmes
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cycle 4.2 2018

1 Gianni

2 Ayrton

3 Yannis

4 Nic

5 Sacha

6 Laeticia

7 Rania

8 Alyne

9 Giulia

10 Ilhan

11 Kries Tessy

12 Yvan

13 Luca

14 Ryan

15 Daniel

16 Joy

17 Alexander

18 Amine

19 Lucas

et feelen: Max, Eva, Christiane

12

1

13

2

14

3

15

4

16

5

17

6 9

18

7 10

19

8 11
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nopeschfest – fête des voisins
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nelsonshAff

Pendant de longues années, la rénovation de la ferme 
Nelson piétinait sur place, et plus d’un avait enterré l’espoir 
d’une renaissance architectonique au centre du village …

En 2015-2016 le Fonds du logement, en collaboration avec 
la commune, commença à rénover cette ferme et à la trans-
former en maison d’accueil pour jeunes . En même temps 
était prévue la construction de 3 maisons dans la grange . 
Celles-ci seraient louées par le Fonds du logement .1

Au printemps 2018 c’était chose faite : la nouvelle ferme 
Nelson fut l’objet d’admiration générale . Pour ce bijou local 
et sa rénovation les invités d’honneur étaient pleins d’éloges .

En présence de Monsieur le bourgmestre Christian Miny, de 
Madame Diane Dupont, présidente du Conseil d’Administra-
tion du Fonds du logement, et de Monsieur Eric Rosin, direc-
teur du Fonds du logement, Monsieur Marc Hansen, ministre 
du logement donna des explications au sujet du projet réussi 
dans le cadre de la politique du logement national .

En tant que « Colmer Jong » Monsieur Miny évoqua la ferme 
Nelson d’antan et son histoire centenaire liée étroitement 
au village .

La ferme Nelson fut érigée en 1778 et caractérisa alors déjà 
le centre du village, ensemble avec la ferme Thill, démolie 
en 1979 . Après avoir changé plusieurs fois de proprié-
taire, c’est le Fonds du logement qui l’acheta finalement . 
La ferme se trouvait dans un état critique et un feu l’avait 
presque détruite complètement . Mais les présumés morts 
vivent plus longtemps, et c’est ainsi que la ferme Nelson 
est aujourd’hui « un bijou au centre du village », comme le 
soulignait Monsieur le bourgmestre Christian Miny

Texte : Isabelle Wickler
Traduction : Albert Krieps

Photos : GYPCC/Albert Krieps

1 Voir séance du 15.09.2015 de la commune de Colmar-Berg

     Communiqué de presse Inauguration: https://logement.public.lu/fr/
actualites/2018/05/inaugnelsoncolmar.html
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nelsonshAff

Lange Zeit stand die Renovierung des „Nelsonshaff“ im 
Raum, und so mancher/manche hatte die Hoffnung auf 
eine architektonische „Wiederbelebung“ im Dorfkern wohl 
schon aufgegeben …

2015-2016 wurde dann vom „Fonds de Logement“, in 
Zusammenarbeit mit der Gemeinde Colmar-Berg, damit 
begonnen, diesen Hof zu renovieren und in ein betreutes, 
jugendliches Wohnheim umzubauen . Außerdem sollten 3 
„Haus im Haus“-Häuser in den Anbau neben dem Wohn-
heim hinzukommen . Diese sollten zukünftig vom „Fonds de 
Logement“ vermietet werden .1

Im Frühjahr 2018 war es dann endlich soweit: der neue 
Nelsonshaff war das Objekt allgemeiner Bewunderung . Für 
das lokale Schmuckstück und dessen Renovierung gab es 
dann auch viel Lob von Seiten der Ehrengäste anlässlich 
der offiziellen Einweihung am 28 . Mai .

Im Beisein von Bürgermeister Christian Miny, Frau Diane 
Dupont, Präsidentin vom Verwaltungsrat des Fonds du 
Logement, und Eric Rosin, Leiter des Fonds du Loge-
ment, sowie von zahlreichen Ehrengästen erläuterte Marc 
Hansen, Minister für Wohnungsbau, das gelungene Projekt 
im Rahmen der nationalen Wohnungsbaupolitik .  

Als „Colmer Jong“ erinnerte Herr Christian Miny an den 
ursprünglichen Nelsonshaff und seine jahrhundertealte 
Geschichte, die eng mit der Ortschaft verbunden ist . 

Der Nelsonshaff wurde 1778 errichtet und war bereits 
damals fester Bestandteil der Dorfmitte, zusammen mit dem 
damals gegenüberliegenden Thillshaff, der 1979 abgerissen 
wurde . Nachdem der Nelsonshaff mehrere Male den Besitzer 
gewechselt hatte, wurde er vom Fonds du Logement aufge-
kauft . Der Hof befand sich bereits in einem eher kritischen 
Zustand und ein Feuer hatte dem schon baufälligen Gebäude 
fast den Rest gegeben .  Aber Totgeglaubte leben oft länger, 
und so ist der Nelsonshaff heute „e Bijou am Duerfkär“, wie 
es Bürgermeister Christian Miny unterstrich .

1 Siehe Arbeitssitzung vom 15.09.2015 der Gemeinde Colmar-Berg

     Communiqué de presse Inauguration: https://logement.public.lu/fr/
actualites/2018/05/inaugnelsoncolmar.html

„Eng exemplaresch zäitgeméiss Notzung vun deenen ale Maueren

Ech gesinn et elo als Erausfuerderung un eis als Gemeng, fir ron-
derëm den Nelsonshaff nees en neien Duerfkär entstoen ze loossen, 
wou d’Leit sech kënne begéinen a sech gären ophalen. En Duerfkär 
mat hoffentlech deemselwechte Charme wéi fréier.“

Christian Miny
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23. Juni 2018 nAtionAlfeierdAG zu colmer-bierG

D’Feierlechkeeten an eiser Gemeng 
fir Nationalfeierdag hunn ugefa-
ange mam festlechen Te Deum, 
zelebréi ert vum Paschtouer Maurice 
Péporté a gesanglech enca dréiert 
vun der Chorale Ste-Cécile an 
de Feierowend sänger ënnert der 
Leedung vum Ronny Mergen .

Duerno gouf eng Gerbe um Monu-
ment aux morts néiergeluecht an 
d’Sonnerie aux morts gespillt, fir 
deene Leit ze gedenken, déi fir eis 
Heemecht gestuerwe sinn .

Am Kulturzenter huet de Buerger-
meschter Christian Miny seng Ried fir 
Nationalfeierdag gehal an uschléis-
send verdingschtvoll Pompjeeën 
ausgezeechent . ( Säit 41)

Photoen: Christiane Wetzel / Jean Louis List

De Gemengebuet N° 2 / 2018 - 39



RepoRtagen

40 - De Gemengebuet N° 2 / 2018



RepoRtagen

pompJeeË colmer-bierG
Verdeele vun de Medailen, den 23. Juni 2018

Bronze Medailen
ARENDT Christophe 
engagéierten an aktive Pompjee zënter 2001  
Caissier vum Corps zënter 2007

ROCHA Daniel 
Jugendpompjee vun 2008-2008 
engagéierten an aktive Pompjee zënter 2008 
Sektiounschef vum Corps zënter 2014

ROCHA David 
Jugendpompjee vun 2002-2008 
engagéierten an aktive Pompjee zënter 2008 
Sekretär vum Corps zënter 2012

Sëlwer Medailen
DIEDERICH Joé 
Pompjee zënter 2004 
Sektiounschef vun 2011 bis 2014 
(Grad capitaine - médecin)

JUNCKER Aloyse 
engagéierten an aktive Pompjee zënter 1997  
(Grad corporal)

KNOCH Serge  
Laangjäregen aktive Pompjee zënter 1992 
Sekretär vum Corps vun 1994 bis 2009

Gold Medailen
REYGAERTS Patrick  
engagéierten an aktive Pompjee zënter 1992 
Sektiounschef zënter 2001

GRUNEISEN Claude 
engagéierten an aktive Pompjee zënter 1986 
Jugendleeder a Sektiounschef vun 1991 bis 1998 
Chef de Corps adjoint vun 1998 bis 2014

VETERANEN
AUBART Joseph 
engagéierte Pompjee vun 1971 bis 2015 
Comité vun 1971 bis 1999 
Caissier vun 1971 bis 1994 
Sektiounschef vun 1985 bis 1991 
Chef de Corps adjoint vun 1991 bis 1998 
Mannschaftsvertrieder vun 1998 bis 1999

BERCHEM Jos 
aktive Pompjee vun 1963 bis 2008

KRACK Jean-Pierre  
engagéierte Pompjee vun 1976 bis 2018 
Ënnerkommandant vun 1979 bis 1984

LANCKOHR John 
aktive Pompjee vun 1980 bis 2016 
Comitésmember vun 1980 bis 1987
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fAmillJefest

Den 8. Juli war am Park de Vernissage vun der Ausstellung „Art on Tires“.

An der Nordstad kruten d’Schoulkanner aus dem Cycle 4, wéi och Kanner aus der Gemeng Feelen an dem 
Centre „Ediff“ vun Ettelbréck Camionspneue  vun der Goodyear zur Verfügung gestallt, aus deenen se Konscht-
wierker kreéiert hunn . All d’Schoulklasse goufe fir hiert kreatiivt Schaffe mat engem Don fir hir Ausfluchs-
kees belount .

Dës Camionspneuen, mat hirem aussergewéin lechen Design, ware wärend engem Mount an eisem Park 
ausgestallt .

Nom Vernissage huet d’Entente vun de Veräi ner zesumme mat der Gemeng e flott Famillje fest organiséiert .

Sprangzelter, Bungeesprangen, de Ludobus vun der Nordstadjugend, de Spill a Spaass-Mobil vun der Super-
dreckskëscht a vill weider Animatiounen hunn d’Kanner de ganzen Dag begeeschtert .

D’Entente huet Grouss a Kleng mat Pizza verwinnt an den Orchester Schartz Jos huet fir Stëmmung gesuergt .

Texte: Malou Kasel 
Fotoen: Albert Krieps
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seniorefeier Am kulturzenter Am mee
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Fotoen: Marc Adamy
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1.-mee-feier 2018
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nuit du sport 
An der schWämm 

„den nordpool“
Dëst Joer war den 10 . Gebuertsdag vun der Nuit du Sport . 
D’Nuit du Sport ass eng gemeinsam Initiativ vum SNJ (Service 
National de la Jeunesse) an dem Ministère des Sports, orga-
niséiert vun de Gemengen an dëst am Kader vum nationalen 
Aktiounsplang „Gesond Iessen – Méi beweegen“ .

Bei der 2018er Editioun, déi den 2 . Juni stattfonnt huet, hu 24 
Gemengen deelgeholl, ënner anerem, wéi schonn déi lescht 
4 Joer, d‘Gemeng Colmer-Bierg .

An der Kollaboratioun mat de Membere vun der fréierer 
Sportskommissioun huet déi aktuell Jugendkommissioun an 
der Schwämm d‘Nuit des Sports op d’Bee gestallt .

Am Nordpool si vun 19 .00 bis 23 .00 vill verschidde Spiller fir 
Kanner vun all Alter ugebuede ginn . D’Kanner konnten sech 
aschreiwen, fir ënnert anerem am Wettrëtschen, am Bubble-
ball, am Stand up paddle, am Waasserball a villen anere flotten 
Attraktiounen deelzehuelen .
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Natierlech ass dëst sportlecht Engagement och belount 
ginn . Et si vill schéi Präisser verdeelt ginn a fir den Honger 
an den Duuscht war natierlech och gesuergt .

Grad esou wéi bei de leschten Editiounen haten och 
dëst Joer erëm vill Kanner an Erwuessener de Wee an 
d’Colmer Schwämm fonnt a mir kënnen och dëst Joer 
vun engem Erfolleg schwätzen . Am Joer 2014 ware 67 
Participanten ageschriwwen, an 2018 ware mer schonn 
zu bal 250 .

Op dëser Platz däerf een dann natierlech net vergies sen, 
deene ville Fräiwëllegen an dem Personal aus der 
Schwämm e grousse MERCI auszeschwätzen . Ouni hiren 
Asaz wier dëse flotten Owend net méiglech gewiescht an 
si hunn alleguer vill zum Erfolleg bäigedroen . E grousse 
MERCI natierlech och un all d’Participanten, grouss oder 
kleng, déi alleguer mat vollem Äifer a Begeeschterung 
matgemaach hunn .

Am Numm vun der Jugendkommissioun 

Sandy Janssen

De Gemengebuet N° 2 / 2018 - 51



Eis KommissiounEn

e flotten oWend 
Am cAfé des lAnGues

Le 1er Café des Langues à Colmar-Berg 
a été un succès

Le principe du « Café des Langues », est de se réunir dans une 
ambiance décontractée pour pratiquer des langues étrangères. 
L’initiative complète ainsi l’offre des cours de langues permet-
tant de mettre en pratique la théorie.  Au Luxembourg, plusieurs 
communes organisent régulièrement un tel café pour promou-
voir une meilleure intégration de tous.
Pour la première édition à Colmar-Berg, le 20 juin dernier, une 
quarantaine de personnes se sont retrouvées au Centre culturel 
pour s’échanger dans la langue de leur choix : luxembourgeois, 
français, anglais, allemand ou espagnol.
Afin de ne pas pénaliser les parents désireux de participer, papa 
et maman ont pu confier leurs enfants à une garderie provisoi-
rement installée au Centre culturel. 

Qui a participé ?
Au total, il y a eu 40 participants dont 72 % de femmes et 28 % 
d’hommes représentant 15 nationalités différentes, les Luxembour-
geois étaient largement majoritaires . Pour rappel, Colmar-Berg 
compte 58 nationalités différentes pour 2226 habitants (chiffres 
au 23 .3 .2017) . L’évaluation par les participants à la fin de la soi-
rée a également soulevé comme point positif « la très bonne par-
ticipation des locaux ainsi que la grande variété de nationalités » .
Les tranches d’âge 26-49 ans ont formé 59 % du public, ensuite 
les tranches d’âge 50-59 ans et 60-69 ans représentées à égalité 
avec 12,8 % . En guise de première conclusion, même si la palette 
des âges a été bien variée, il reste un effort à faire pour attirer 
plus de jeunes  (>25 ans) . 

Le déroulement
Les participants se sont retrouvés finalement autour de six tables 
unilingues . À chaque table, une modératrice/un modérateur avait 
le rôle de lancer ou de relancer la conversation . À l’aide d’un set 
de photos au milieu de la table, chacun et chacune choisissait 
une image pour faciliter l’entrée en matière et pour se présen-
ter aux autres . L’idée de choisir un thème de discussion - les fêtes 
au Luxembourg -  a été appréciée par les participants . Un cane-
vas de questions identiques à chaque table devait aider à struc-
turer les débats . 
À mi-temps, les participants furent libres de changer de table et 
de langue, mais les personnes préféraient finalement rester à leur 
table initiale . Les boissons avaient été offertes par la commune et 
un buffet de pâtisserie avait été préparé par trois dames, membres 
de la Commission d’intégration . 
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À quand le prochain Café des Langues ?

En fin de soirée les participants n’avaient pas vu le temps passer, 
tellement ils s’étaient pris au jeu de la conversation . De la part 
de tous il y a eu l’appel de refaire une 2e édition du Café des 
langues dans les meilleurs délais . À la demande générale, le Café 
des langues aura lieu encore deux fois avant la fin de l’année, en 
septembre et novembre 2018 . Les inscriptions (obligatoires) se 
font par téléphone au 835543-222 ou par courriel : info@mda .lu 

Texte : Isabelle Wickler 

Photos : Albert Krieps

Remarques des participants
« Good initiative ! Very well organised and truly pleasant. Next time 
maybe in autumn or winter? » ; « Et kéint een et vläicht 1x Mount 
probéieren well et war wierklech flott » ; « D’Auerzeit war gudd. » ;  
« Et wat e ganz flotten Owend. Bis geschwënn. » ;  « Gutt Initiativ, 
dat soll ee widerhuelen. Vläit iwwerlééen wéi een den Geräuschpe-
gel besser kontrolléiere kann. »; «It was a nice evening. I’m so happy. 
Continue like this » ; « It was amazing and I hope you do it fre-
quently and thanks to Vendula. » ; « Bonne ambiance et très bon 
exercice ! » ; « C’était très bien, merci. » ; Louai Shakra merci pour le 
café. Je suis content de connaître les gens. C’est super ! » ; « Super 
organisation. Kent roueg regelmässeg (z.B. 1 x de Mount) organis-
éiert ginn. Merci. » ; « Super, on s’est senti à l’aise avec Isabelle. A 
la prochaine Merci. ». 

Le Café des langues n’est pas un cours de langues, mais une plateforme conviviale pour 
les pratiquer tout en permettant de faire de nouvelles connaissances.

Au total, treize enfants avaient rejoint la garderie pour s’éclater aux jeux pendant que 
leurs parents passaient des moments décontractés au Café des Langues.

Convivialité parfaite autour d’une bonne tasse de café et de spécialités syriennes
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Participez-vous aux activités à Colmar-Berg ? 
La majorité des réponses était largement affirmative à 
cette question sans donner trop de détails . Il est néan-
moins intéressant de voir de plus près les raisons don-
nées dans la négative .

Si non, pourquoi ? 

 z je ne parle pas suffisamment le luxembourgeois / pas 
beaucoup d’information ou alors dans une langue que 
nous ne comprenons pas / je suis réduite au niveau de la 
mobilité / pour cause maladie / pas assez de maîtrise de 
la langue / proposer toutes les informations et forma-
tions au moins en deux langues lux. et fr. (ce qui s’est 
également confirmé pour les langues souhaitées) / pas 
le temps pour raisons professionnelles et à cause de 
mes cours du soir / trop d’engagements / manque 
de temps / Je viens juste d’arriver / pas toujours bien 
informé / on n’est pas au courant / manque d’une page 
d’information sur Facebook

Que faire pour améliorer ?

 z utiliser page Facebook / application notification / mettre 
en place un flux RSS / améliorer le site internet / commu-
niquer les informations dans plusieurs langues et mettre 
plus d’informations sur le site / faire beaucoup plus de 
diversification au niveau de l’offre / regrouper tous les 
évènements avec photos dans un dépliant communal

Quelles autres activités pourraient 
favoriser l’intégration ?

 z Danse moderne, danse folklore, chant
 z Cours artistiques donnés par un habitant
 z Ateliers de peinture, céramique, etc.
 z Squash, walking, trekking, 
 z Ping pong, billiard

 z Séances cinéma
 z Davantage de cours de langues, cours d’appui pour 
réfugiés, aménager des horaires tardifs pour les gens 
qui travaillent

 z « Hobby Maart Owend »
 z Cours cuisine / ateliers cuisine locale / soirées « Cuisine 
du monde »

 z Plus d’activités combinées dans la commune : repas-pro-
menade-cuisine / promenade-barbecue-jeu de société

 z Conférences sur différents thèmes, soirées à thèmes 
 z Visites locales en groupes, mais avec des nationalités 
mixtes

 z Visites guidées pour groupes ciblés (autres que celles 
proposées par la commission culturelle)

 z Activités plus adaptées aux personnes âgées (déjà 
beaucoup d’activités sportives, mais il manque des 
rencontres simplement conviviales)

 z Fêtes et manifestations faisant appel aux différentes 
nationalités

 z Festival gastronomique avec spécialités de toutes les 
nations habitant dans la commune

 z Marche gourmande
 z Réaménager et réutiliser l’ancien « Vereinssall » près 
de l’église comme lieu de rencontre

 z Activités musicales et sportives spécifiques pour parents 
avec enfants

 z Soirée de bienvenue aux nouveaux habitants, pot d’ac-
cueil pour les nouveaux arrivants

 z Promouvoir davantage la fête des voisins 
 z Plus d’initiatives et d’activités de la part des résidents 
luxembourgeois pour des rencontres entre étrangers 
et Luxembourgeois

 z Fête locale des cultures 
 z 80er Party

Informations par sms2citizen
L’enquête a également montré que le service  sms2citizen 
est peu connu ou utilisé parmi les habitants . Pourtant, 
grâce à ce service offert gratuitement par la commune 
de Colmar-Berg, les habitants peuvent être tenus au cou-
rant des évènements qui les concernent tels que infos 
trafics, événements culturels ou sportifs, interruptions 
des services communaux ou autres informations géné-
rales .  La transmission d’un message via sms est simple 
et rapide . 

Profitez de ce service et inscrivez-vous sans tarder à 
la commune !

VOTRE AVIS NOUS INTERESSE !

Une enquête avait été lancée 
en mai auprès de tous les 
ménages de Colmar-Berg .  

En voici le résumé des prin-
cipales réponses . 

MERCI
À tous ceux et à toutes celles 
qui ont participé !
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coupe scolAire nAtionAle 2018
La Coupe Scolaire Nationale est organisée par la Sécurité 
Routière a.s.b.l. en collaboration avec les communes, le 
personnel enseignant, la police, des comités d’organisation 
bénévoles sous le haut patronage du ministère de l’Éduca-
tion Nationale et du ministère du Développement durable 
et des Infrastructures.

Ce concours de sécurité pour jeunes cyclistes a pour objet 
de promouvoir l’éducation routière des jeunes cyclistes 
à l’école et à domicile . La préparation des élèves se fait 
en classe dans le cadre de l’éducation routière scolaire .

La Coupe Scolaire comprend trois étapes:

Première étape: ÉPREUVE THÉORIQUE
Fin février, la Sécurité Routière a transmis, par le biais 
des administrations communales, les tests théoriques de 
la Coupe Scolaire Nationale à tous les titulaires du cycle 4 
de l’enseignement fondamental (enfants de 10 à 12 ans) .

Deuxième étape: ÉPREUVE PRATIQUE :  
la Coupe-Circulation locale
Entre avril et juin 2018, 79 comités ont organisé une « coupe-circulation » 
dans leur commune, école ou quartier .
Tous les élèves des classes concernées ont participé aux épreuves pratiques:
contrôle technique de la bicyclette – parcours de maniabilité - parcours 
en circulation réelle où le comportement est contrôlé et pointé par des 
enseignants et des bénévoles . 8 communes ou écoles n’organisent la 
coupe-circulation que tous les 2 ans . Et si on tient compte du fait que les 
écoles régionales regroupent des enfants de différentes communes, on 
peut dire que pratiquement tous les enfants de cette tranche d’âge par-
ticipent à la coupe scolaire – au moins à l’étape théorique .

Troisième étape: FINALE NATIONALE
La Sécurité Routière organise la finale nationale chaque année en col-
laboration avec une commune, des enseignants, la police et un grand 
nombre de bénévoles .
Les finalistes se soumettent à nouveau à un bref test théorique sur les 
règles du code de la route ainsi qu’à un parcours en circulation réelle .
Même si le parcours reste ouvert au trafic, la sécurité routière prévoit cer-
taines précautions notamment des panneaux d’avertissement invitant les 
automobilistes à la prudence, la présence de la police aux accès du par-
cours ainsi que le port obligatoire du casque .
Tous les finalistes reçoivent un diplôme et un prix . Comme la coupe sco-
laire fait partie de l’éducation routière scolaire, en 2018 trois vélos ont 
été tirés au sort parmi les jeunes cyclistes qui n’ont pas enfreint le code 
de la route .
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coupe scolAire 
An de  colmer-bierGer stroossen

D’Coupe scolaire gëtt et schonn zënter de 60er Joren, Theorie an der Schoul 
an duerno Fueren am Verkéiersgaart . Am Joer 1983 war dunn de Pilotprojet 
vun der sougenannter „Coupe-circulation“ mat Parcours an de Stroossen . 

Den 13 . Mee 1995 gouf „d’Coupe Scolaire Circulation“ fir d’éischte Kéier 
an eiser Gemeng organiséiert an Zesummenaarbecht mat dem Schäfferot, 
dem Léierpersonal, der Gendarmerie, de Memberen aus der Eltereveree-
negung an der Verkéierskommissioun . 

Dass eis Gemeng am Joer 1995 bei der „Coupe scolaire“ matgemaach 
huet, ass haaptsächlech de Verdéngscht vum Marie-Paule a René Kries . 
Dës Aktivitéit louch hinnen um Häerz an si hunn ganz vill Aarbecht an 

Diana Barroso Da Silva
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d’Organisatioun gestach, hunn d’Streck 
ausgeschafft, sämtlech Genehmegungen 
ugefrot an d’Material beschaaft . A wa mir 
se brauchen, schaffen se elo nach mat .

D’Bedeelegung un der Coupe scolaire 
ass bis haut oprecht erhale ginn, an esou 
gouf och dëst Joer an Zesummenaarbecht 
mat dem Schäfferot, dem Här Mathias 
Steffen, dem Léierpersonal aus dem Cycle 
4, der Police Grand-Ducale an der Sécu-
rité routière, d’Coupe scolaire vun der 
Ver kéiers- an Ëmweltkommissioun fir  déi 
40 Kanner aus de Cyclë 4 .1 a 4 .2 orga-
niséiert .

D’Enseignanten hunn si op den theo-
reteschen Deel virbereet, si mat hinnen 
de Parcours an eise Stroossen zu Fouss 
gaangen an och mam Vëlo gefuer . Do huet 
alles geklappt, an déi Jonk hunn den theo-
reteschen Test bestanen .

De 15 . Juni koum dunn de prakteschen 
Deel un d’Rei, wou si hiert Wëssen hu 
misse beweisen . D’Vëloe goufe virum Start 
kontrolléiert, de Geschécklechkeetspar-
cours stoung ënnert de kriteschen Aen 
vum Här Mathias Steffen .

Ënnert der Opsiicht vun der Police Grand-
Ducale sinn déi jonk Cyclisten duerch den 
ënneschte Wee an d’Avenue Gordon 
Smith gefuer, hu missen d’Lëtzebuerger 
Strooss iwwerquéieren, an d’Rue de 
l’Alzette era fue ren an  duerch d’Route 
d’Ettelbruck an d’Rue de la Poste zeréck 
bei d’Schoul . Dobäi sinn si bei de Kontroll-
poste pas séiert, wou si bewäert goufen . 
Alleguer sinn se gesond a monter ukomm . 
D’Gewënner vun dësem Joer sinn:

1 . Diana Barroso Da Silva Cycle 4 .1
2 . Laura Martins Gonçalves Cycle 4 .1
3 . Amine Houri Cycle 4 .2

All de Fräiwëllegen, déi bei der Coupe 
scolaire matgehollef hunn, e grousse 
Merci .

Am Numm vun der Verkéiers- an Ëmwelt-
kommissioun,

Georgette Weber 

Fotoen: Albert Krieps

Laura Martins Gonçalves Amine Houri
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de senioreclub colmer-bierG 2006 
stellt senG Aktivitéiten An A léist sech op

Leider haten sech no engem weideren Opruff vum Comité 
keng nei Membere bereet erkläert, an den nächste Joren 
am Comité vum Senioreclub matzeschaffen . Dorophin 
gouf an der kierzlech ofgehalener General versammlung 
schwéieren Häerzens d’Décisioun geholl, de Veräin 
opzeléisen . Mat den finanzielle Reserven, déi nach um 
Bankkonto stungen, goufe folgend Donen u karitativ 
Organisatiounen ausgestallt:

Fondation Autisme: 1 .500 €
Fondation du Grand-Duc et  
de la Grande-Duchesse: 

1 .500 €

Caritas Vakanzekolonie: 1 .500 €
En Häerz fir kriibskrank Kanner: 1 .500 €
Ile aux clowns: 1 .000 €
Trisomie 21: 1 .500 €

E grousse Merci geet un all d’Presidenten an 
d’Comitésmemberen, déi sech säit den 80er Joren zum 
Wuel vun den eelere Leit engagéiert haten .

Vill schéin Erënnerunge bleiwe vun den Ausflich, de 
Chrëschtfeieren, Mammen- a Pappendagsfeieren 
oder vun der flotter Ambiance an der „Porte ouverte“ 
donnesch des mëttes .

De Senioreclub Nordstad wäert am Hierscht 1 x am 
Mount e gemittleche Mëtteg fir eeler Leit am Centre 
Culturel organiséieren .

Folgend Datumer sti scho fest: den 11 . Oktober, de 
15 . November, de 6 . Dezember .

Avis aux amateurs
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Sie hatten Spaß am Singen und 
Freude, zusammen aufzutreten . Aus 
diesen zwei Gründen beschlossen 
einige Anhänger des Gesanges am 
9 . Dezember 2013 das Ensemble 
Feierowendsänger Colmer-Bierg zu 
gründen . Aus den paar Gründungs-
mitgliedern entstand bis heute ein 
ansehnlicher Chor von 25 Sängerin-
nen und Sängern .
Neulich konnte Präsidentin Arlette 
Lanners in der fünften Generalver-
sammlung des Chores zahlreiche 
Ehrengäste, darunter den Vizepräsi-
denten der UGDA, Raymond Peters, 
sowie Christian Miny, Bürgermeister 
der Gemeinde Colmar-Berg, und die 
Vertreter anderer Vereine begrüßen . 
Nach dem Jahresrückblick von Sekre-
tärin Cathy Guden und der Präsen-
tation der Zahlen durch Kassiererin 

Chantal Wammer, war es an Ronny 
Mergen, Dirigent des Ensembles, 
eine Zusammenfassung über die 
Proben und Auftritte der Chorale zu 
machen . Er betonte, dass der Ver-
ein aus Amateursängern bestehe, die 
sich dadurch auszeichnen, die Freude 
am Gesang in den Vordergrund zu 
stellen . Auch der Vizepräsident der 
UGDA, Raymond Peters, sowie Bür-
germeister Christian Miny fanden 
lobende Worte für den jungen, dyna-
mischen Verein . Es sei nicht selbst-
verständlich, einen neuen Chor zu 
gründen und nach Feierabend Zeit in 
den Gesang zu investieren . Abschlie-
ßend wurden eine Reihe Mitglieder 
mit einer UGDA-Medaille ausgezeich-
net . Geraldine Posing wurde für 30 
Jahre und Marc Groeff für zehn Jahre 
musikalische Tätigkeit geehrt .

Die Anstecknadel für fünf Jahre 
erhielten Christiane Guden-Pütz, 
Josée Eisen-Thill, Chantal Wammer, 
Marisia Fernandes, Arlette Lanners 
und Marianne Ernzer .
Der Vorstand der Feierowendsän-
ger Colmer-Bierg setzt sich wie folgt 
zusammen: Arlette Lanners, Präsi-
dentin; Christiane Streveler, Vize-
präsidentin; Cathy Guden, Sekretärin; 
Chantal Wammer, Kassiererin; Paul 
Krack, Beisitzender, und Ronny Mer-
gen, Dirigent . Ein moderner dynami-
scher Chor, der ein breit gefächertes 
Programm an weltlichen und christli-
chen Liedern vorträgt und immer auf 
der Suche nach neuen Mitgliedern ist .
Weitere Informationen zum Chor 
sind unter der E-Mail-Adresse info@ 
feierowendsaenger .lu erhältlich .

Text und Foto: Ronald Oestreicher

feieroWendsänGer
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Bei herrlechem Summerwieder 
haten sech nees vill Frënn vun 
der Colmer Musek am Béier-
gaart getraff, fir e puer gemitt-
lich Stonnen am schéine Park 
ze ver bréngen . No der Wëll-
kommes-Usprooch vun der Presi-
dentin Danielle Simon-Arendt ass 
beim „O Zapft is“ d’Faass opge-
schloe ginn a bei flotter Musik 
mat der Colmer Strëpp an „les 
Brasseurs“ konnt ee sech bei 
Weisswurscht, Haxen, Bretzelen, 
Leberkäs an engem sëffege Patt 
bei gudder Ambiance e schéinen 
Owend zesumme gënnen . 

Text a Fotoen: Charles Reiser

béierGAArt 2018
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AgendA

20182018

d’Harmonie Orania Colmer-Bierg
presentéiert:

e Sonndeg
7. Oktober am Centre Culturel

e Sonndeg
7. Oktober am Centre Culturel

Programm:
**********************************************************************************************************************************************************************************************************

Vun 10.30 Auer un: Aperitif
Verkaf vu frëschem an agekachtem Viz

11:30 Auer:  Concert Ap ritif une v der
Harmonie Municipale Clervaux

Direktioun: Holger Bittner

nom Concert:   Mëttegiessen
Prince Orloff, Fritten an Zalot:              1  ,00 €9
Kotelett, Fritten an Zalot:                       10,00 €
Lëtzebuerger Grillwurscht a Fritten:      6,00 €

**********************************************************************************************************************************************************************************************************

1 Auer:  Concert vun de4.00 r
Baastenduerfer Musik

Direktioun: Maxim Volgin

Umeldunge bis Donneschdeg, de 4. Oktober 2018
Tel. 835687:             ; 621 315 114; e-mail: akrieps@pt.lu

www.colmermusek.lu

GRANDE DÉGUSTATION
DE VINS ITALIENS

EN PRÉSENCE DES VIGNERONS

DIMANCHE, 4 NOVEMBRE 2018
DE 11:00 HRS à 18:00 HRS

AU CENTRE CULTUREL
À COLMAR-BERG

WWE
Winter Walking Eating

Weider Informatiounen
ab November ob   www.wwe.lu

Org: As Colmer-Bierg

Den 09. Dezember 2018

Save �e date

Sonndeg,
de Januar 20n 13. 91
am Centre Culturel
zu Colmer-Bierg
Ufank: 1  .  0 Auer6 3

Harmonie Grand-Ducale Orania
www.colmermusek.lu
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AgendA

 
Programm Sep.-Dez. 2018 / Informationen auch auf unserer Homepage:  
www.mierscher-lieshaus.lu 

  https://www.facebook.com/Lieshaus/ kontakt@mierscher-lieshaus.lu – Tel.: 32 50 23 500 
 

Tag Datum Zeit Wo Veranstaltung Info 

Mittwoch 19.09. 19 Uhr Lieshaus 
BUCHZIRKEL 
„Bücher im 
Gespräch“ 

Gesprächskreis über Bücher: Peter STAMM, Die sanfte 
Gleichgültigkeit der Welt . Moderation: Wally Differding.  
Teilnahme gratis, Anmeldung unter 32 50 23 -550 

Samstag 22.09. 11 Uhr Lieshaus Mierscher 
Bücherbays 

Luisa BEVILACQUA liest aus Bilderbüchern vor. Für Babys ab 6 
Monaten/Kleinkinder bis 3 Jahre. Teilnahme gratis 

Dienstag 
Termine 

 auf Anfrage 
 

17 Uhr Lieshaus Smart Generation 
BERATUNG  

Wie geht das? Infos zum Gebrauch des Smartphones 
Jugendliche vom Jugendhaus Mersch machen Sie fit. Gratis 
Terminvereinbarung im Lieshaus.  32 50 23 550 

Mittwoch  17.10. 19 Uhr Lieshaus LITERAMUS Gesprächskreis über Bücher und Musik:   Indische meditative 
Musik / Moderation: Marcel BAMBERG / Teilnahme gratis  

Samstag 10.11. 11 Uhr Lieshaus Geschichten für 
KID’s ab 4 Jahren 

Jhemp HOSCHEIT, De Schmunzel. Eng Abenteuergeschicht fir 
Kanner. Eng Geschicht tëscht Bëschdéieren an engem Stehen… 
Fräi Entrée. 

Mittwoch 21.11. 19 Uhr Lieshaus 
BUCHZIRKEL 
„Bücher im 
Gespräch“ 

Gesprächskreis über Bücher: Angelika KLÜSSENDORF, April. 
Moderation: Wally Differding.  
Teilnahme gratis, Anmeldung bis 24.11. unter 32 50 23 -550 

Samstag 01.12. 11 Uhr Lieshaus Mierscher 
Bücherbays 

Luisa BEVILACQUA liest aus Bilderbüchern vor. Für Babys ab 6 
Monaten/Kleinkinder bis 3 Jahre. Teilnahme gratis 

Sonntag 02.12. 10-16.30 Lieshaus KREATIVES 
SCHREIBEN 

Für Erwachsene. Keine Vorkenntnisse erforderlich. Moderation: 
Wally Differding. Teilnahmekosten: 45 € 
Anmeldung unter 32 50 23 -550 

Samstag 08.12. 20 Uhr Kulturhaus 
Kleine Bühne 

Inszenierte 
Darbietung 

Susanne Lechlers  Schüler aus dem Seminar „TEXTGESTALTUNG“ 
tragen Kurztexte und Gedichte vor. Eintritt frei 

Mittwoch  12.12. 19 Uhr Lieshaus LITERAMUS Gesprächskreis über Bücher und Musik: Erik SATIE 
Moderation: Marcel BAMBERG / Teilnahme gratis  
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Luisa BEVILACQUA liest aus Bilderbüchern vor. Für Babys ab 6 
Monaten/Kleinkinder bis 3 Jahre. Teilnahme gratis 

Dienstag 
Termine 

 auf Anfrage 
 

17 Uhr Lieshaus Smart Generation 
BERATUNG  

Wie geht das? Infos zum Gebrauch des Smartphones 
Jugendliche vom Jugendhaus Mersch machen Sie fit. Gratis 
Terminvereinbarung im Lieshaus.  32 50 23 550 

Mittwoch  17.10. 19 Uhr Lieshaus LITERAMUS Gesprächskreis über Bücher und Musik:   Indische meditative 
Musik / Moderation: Marcel BAMBERG / Teilnahme gratis  

Samstag 10.11. 11 Uhr Lieshaus Geschichten für 
KID’s ab 4 Jahren 

Jhemp HOSCHEIT, De Schmunzel. Eng Abenteuergeschicht fir 
Kanner. Eng Geschicht tëscht Bëschdéieren an engem Stehen… 
Fräi Entrée. 

Mittwoch 21.11. 19 Uhr Lieshaus 
BUCHZIRKEL 
„Bücher im 
Gespräch“ 

Gesprächskreis über Bücher: Angelika KLÜSSENDORF, April. 
Moderation: Wally Differding.  
Teilnahme gratis, Anmeldung bis 24.11. unter 32 50 23 -550 

Samstag 01.12. 11 Uhr Lieshaus Mierscher 
Bücherbays 

Luisa BEVILACQUA liest aus Bilderbüchern vor. Für Babys ab 6 
Monaten/Kleinkinder bis 3 Jahre. Teilnahme gratis 

Sonntag 02.12. 10-16.30 Lieshaus KREATIVES 
SCHREIBEN 

Für Erwachsene. Keine Vorkenntnisse erforderlich. Moderation: 
Wally Differding. Teilnahmekosten: 45 € 
Anmeldung unter 32 50 23 -550 

Samstag 08.12. 20 Uhr Kulturhaus 
Kleine Bühne 

Inszenierte 
Darbietung 

Susanne Lechlers  Schüler aus dem Seminar „TEXTGESTALTUNG“ 
tragen Kurztexte und Gedichte vor. Eintritt frei 

Mittwoch  12.12. 19 Uhr Lieshaus LITERAMUS Gesprächskreis über Bücher und Musik: Erik SATIE 
Moderation: Marcel BAMBERG / Teilnahme gratis  

bicherbus 2018
Wou a wéini kënnt de Bicherbus?

De Bus kënnt op Bushaltestell bei der Schoul

vu 16:00-16:15 Auer an zwar:

Mëttwochs, de 17. Oktober

Mëttwochs, de 14. November

Mëttwochs, de 5. Dezember

proGrAmm september – dezember 2018

Ab Oktober 2018: Samstags geänderte Öffnungszeiten von 10-13 Uhr 
À partir d’octobre 2018: Changement d’horaires les samedis de 10-13 hrs

Öffentliche Bibliothek und Internetstube 
kontakt@mierscher-lieshaus.lu 

 https://www.facebook.com/Lieshaus/

ÖFFNUNGSZEITEN :
Di . / Do . : 14-18 Uhr
Mi . : 16-20 Uhr
Fr . : 10-14 Uhr
Sa . : 10-13 Uhr
So ., Mo . : geschlossen
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AgendA

Datum Organisateur Wou ? Wat

So 07 .10 Harmonie Orania Kulturzenter Vizfest

Do 11 .10 Senioreclub Nordstad Kulturzenter Seniorentreff vu 14:00 bis 17:00 Auer

Sa 27 .10 Kulturkommissioun/Amicale Enrôlés de force Stad Lëtzebuerg Visite guidée / Op de Spure vum 
2 . Weltkrich an der Stad Lëtzebuerg

Mi 31 .10 Elterevereenegung Kulturzenter Halloweenparty

So 04 .11 Harmonie Orania Kulturzenter Dégustation

So 11 .11 ASC Veterans Kulturzenter Fëschfest

So 11 .11 Chorales Colmar-Berg, Ettelbruck, Feulen, 
Mertzig, Schieren et Feierowendsänger

Église Schieren Concert vocal

Mi 14 .11 Integratiounskommissioun Kulturzenter Café des langues

Do 15 .11 Senioreclub Nordstad Kulturzenter Seniorentreff vu 14:00 bis 17:00 Auer

Do 22 .11 Fraekommissioun Nordstad Kulturzenter Konferenz

Di 27 .11 ACFL Kulturzenter Adventskränz bastelen

Fr 30 .11 Gemeng Colmer-Bierg Kulturzenter Niklosfeier

Do 06 .12 Senioreclub Nordstad Kulturzenter Seniorentreff vu 14:00 bis 17:00 Auer

Sa 08 .12 Kulturkommissioun Aachen Dagesausfluch op de Chrëschtmaart

So 09 .12 ASC Winter Walking & Eating

So 13 .01 .19 Harmonie Orania Kulturzenter  Concert Nouvel an

Fr 25 .01 .19 Kulturkommissioun Kulturzenter Cabaret Monique a Marcel –  
Endlech an Alaska
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